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Emmas vals (SF) trad. Emma-valssi
Oi muistatkos, Emma, sen kuutamo-illan, = Oi Emma...
kun yhdassa tansseista palattiin? ja lupasit olla mun omani. Min& uskoin ja vannoin,
Sina sanasi annoit, ja valasi vannoit, ja sormukseni annoin,
ja lupasit olla mun omani. Sina estelit minua epéilemésta ja lupasin olla sun omasi.
et tahtonut minulle petosta Sina valasi taitoit,
Oi Emma, Emma, oi Emma Emma, vaan viattoman lempes ja lahjastani laitoit
ja lupasit olla mun omani. ja puhtahan rakkautes vain heiluvat renkahat korviisi.
lupasit mulle s uhrata.
Sina sanoit viela senkin etta "painappas Oi Emma...
paéasi vasten mun palavaa rintaani!" Oi Emma... vain heiluvat renkahat korviisi.

Sin& omistit minut, min& omistin sinut,
ja tahdoimme lempia alati.

ja lupasit olla mun omani.

Kender du Emma, den iskolde Emma

A, a Minns du den gangen, den manskensstunden Hun danser af sted i tre fjerdedels takt

du lova att alltid va min...
Du svor & du lova, a heligt bedyra
Att alltid, alltid va min...

Far du et klem af den iskolde Emma
Sa fryser dit hjerte, sa veer blot pa vagt

Ingen har endnu ku’ tg dette isbjerg

II: A, & 8 Emma, Emma & Emma Emma hvis favntag kan fryse et hjerte ihjel

Du lova att alltid va min :||

Men dansen gi’r varme og i Emmas arme
Jeg ser balet blusse — nu tgr hun igen.

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-emma, Lavet 15/9-1999 og sidst revideret 14/4-2014)



